











Rozpoczeto sie wiec dla mnie w canionie *)
gorskim zycie leSne, napozor jednostajne, a jednak
nie pozbawione wrazen. Wstawatem codziennie,
gdy na niebie byto jeszcze szaro, i schodzitem do
wawozu, w ktorym zwykle zastawatem juz roznie-
cone ognisko i skwatera gotujgcego Sniadanie. Przy
$niadaniu watku do rozmowy dostarczyty nam wy-
padki nocy ubiegtej. Wiec czasem zdarzaty sie
szkody wyrzadzone przez szopy w pasiece; czasem
znajdowalismy $lady jakich wiekszych zwierzat
w poblizu, a wtedy ukfadaliSmy na nie polowanie
i zasadzki; to znéw rozmawialiSmy o zblizajgcej sie
porze dzdzystej i potrzebie porobienia tych zapa-
sow, ktére nie moglty by¢ porobione gdzieindziej,
jak w miescie, a ktore nalezato porobi¢ wcze$nie,
albowiem w czasie wezbrania potokéw i Santa-
Ana Riwer, drogi miedzy miastem a canionami sg
poprzecinane.

9 Canion—goérski wawéz o wielce stromych zboczach.
l*
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Po $niadaniu, konczacem sie zawsze przed
wschodem stonica, skwater chwytat za topér i zabie-
rat sie do budowy chaty, ja za$ zarzucatem na plecy
karabin i udawatem sie ku jelenim $ciezkom. By-
waty dnie, ze wracatem z préznemi rekoma, co
zdarzato sie zwhaszcza wéwczas, gdy nie zachowa-
tem nalezytej ostroznosci; czesciej jednak przyno-
sitem to antylope, to koziorozca. Mieso tych zwierzat
krajaliSmy na cienkie ptatki i wedziliSmy w dymie,
lub tez porozwieszawszy na sznurze, suszyliSmy je
na stoncu. O godzinie dziesigtej kfadliSmy sie obaj
koto potoku na postaniu z mchoéw i do godziny
dwunastej odprawialiSmy sieste; o tej porze dnia
bowiem jest tak gorgco, ze nawet w zimie ani pra-
cowac, ani chodzi¢ po gérach niepodobna. Po po-
tudniu, gdy wiatr wiejacy stale codzienr od oceanu
Spokojnego, ochtodzit powietrze, bratem znéw
strzelbe, ale juz nie karabin, jeno zwyczajng do
szrutu dwururke, i szedtem strzela¢ ptactwo.

Zabijatem bazanty, przesiadujgce zwyczajnie
w kaktusach 1 uciekajace za zblizeniem sie Strzelca
piechota, jakotez i wielkie gorskie kuropatwy, kto-
rych miliony zyja na stokach i przy strumieniach.
Podczas tych wycieczek spotykatem dos¢ czesto
grzechotniki. Ptazy te lubig wyczotlgiwaé sie na
dobrze o$wiecone kamienie i wygrzewac sie na
storicu. Zwykle uciekaty, ujrzawszy mnie zdaleka,
niekiedy jednak przychodzito mi stacza¢ walke.
Pewnego razu, wyszedtszy Switaniem, spostrzegtem
na samej drodze weza. MySlatem, ze plaz ustgpi
mi z drogi, jak sie to zwykle zdarza; ale on wy-
prostowat sie do wpdt ciata i zagigwszy gtowe,
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poczat sycze¢. Mogtem mu sie wtedy dobrze przy-
patrze¢. Sam koniec ogona jego, podniesiony w gore,
poruszat sie na prawo i na lewo tak szybko, ze
pojedyncze drgania grzechotek zlewaty sie w jeden
dosy$ wysoki ton. Waz widocznie rnusiat by¢ albo
czem$ rozdrazniony, albo najedzony do tego sto-
pnia, ze mu sie nie chciato ucieka¢. Gdy jednak
zachodzitem mu z bokoéw, prostowat sie coraz bar-
dziej i w miare moich ruchéw obracat glowe. Trwato
to wszystko do$¢ dtugo, albowiem nie widziatem
w tem dla siebie zadnego niebezpieczenstwa, gdyz
w ostatecznym razie fatwo mogtem uciec. Nako-
niec ucigtem zapomoca bowie knife ) dtugi pret
laurowy i ogotociwszy go z lisci, przystgpitem bli-
zej. Waz stangt wowczas jak Swieca i juz chciat
rzuci¢ sie na mnie, gdy uderzenie preta zabito go
na miejscu.

Odcigwszy mu ogon, naliczytem siedmnascie
dzwonkdw, co znaczyto, ze ptaz miat siedmnascie
lat; zatem stary byt i niebezpieczny. Od owej pory
zebratem juz bardzo piekng kolekcye ogondw, nie
liczac bowiem zdobytych osobiscie, dostatem ich
przeszto dwadzieScia od skwateréw i Indyan. Naj-
wieksze z nich dochodzg do jedenastu grzechotek,
chociaz czesto zdarzajg sie weze daleko starsze.
W San-Francisco np. w Wood-wards-garden widzia-
tem weza o czterdziestu dzwonkach w ogonie.

Wracajgc do popotudniowych polowan na pta-
ctwo — tupy z nich bywaty prawie zawsze dzi-
whnie obfite. Strzelajac po catych dniach od rana

") N6z mysliwski (ang.).
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do wieczora, a czasem nawet i po ksiezycu, nabie-

ratem coraz wiekszej wprawy. Pomagato mi przy-
tem w czynieniu owych postepéw w sztuce my-

$liwskiej dziwnie szybkie doskonalenie sie zmystow
wzroku i stuchu. Byty wprawdzie wyborne po temu
m\Warunki hygieniézne. W Warszawie pisywatem cza-
sem po nocach do godziny trzeciej i czwartej rano:

tu chodzitem spaC o zachodzie storica — wstawa-

tem o Swicie. Ale gtdwna przyczyna owego dosko-

nalenia sie zmystow lezata w samem tem zyciu
dzikiem i leSnem. Konieczno$¢ ciggtego badania
wzrokiem okolicy, wpatrywanie sie w gestwiny
leSne, w mroczne rozpadliny skat, natezona uwaga
i dokfadnos$¢, z jakg to czyni¢ nalezy: oto pra-

wdziwa gimnastyka, z pomoca ktorej zmyst po
kilku miesigcach wzmacnia sie i wyostrza, jak
brzytwa.

Jest to rzecz wprawy. Toz samo nalezy rozu-
mie¢ i o stuchu. W gérach, o ile noce bywajg ha-
fasliwe, o tyle w dzien, zwlaszcza w godziny upatu,
w ktorych milknie nawet i ptactwo, puszcza jest
tak cicha, jak gréb. Stuch przyzwyczajony do tej
ciszy niezmagconej ani hatasem i gwarem ludzkim,
ani gtosami stworzen, staje sie w koncu tak deli-
katny i wrazliwy, jak stuch wieZnia pedzacego
zycie w milczacej celi. Nastuchiwanie rozwazne na
polowaniach i samotno$¢ éwiczg go jeszcze bardziej.
Dochodzisz w koncu do tego, ze wedtug stow Mic-
kiewicza, styszysz: »jako sie motyl kotysze na tra-
wie, jako waz Slizkg piersig dotyka sie ziota».
Nieraz, gdym siedziat i pisat w zaczetej chacie,
a Dzak pracowat o kilkaset yardow dalej w pa-
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rowie, styszatem jak moéwit do psa, a styszatem
z takg dokladnoscig, ze mogtem powtorzy¢ kazde
stowo. Wiedziatem réwniez, kiedy wracat do domu
a kiedy odchodzit dalej w puszcze. Pomagata za-
pewne do tego i naturalna akustyka skat, ktora
sprawia, ze wystrzat karabinowy, odrzucany przez
jedng skate drugiej, huczy tu jak grzmot i powta-
rza sie kilkakrotnem echem, nim wreszcie rozbity
o zlamy, wyrwie sie z parowoOw i uleci na bory
i lasy.

Owbéz wiec strzelanina zabierata mi wieksza
cze$¢ dnia, ale do zwyktych zaje¢ moich nalezato
i pisanie. Jaka$ nieprzezwyciezona sita zmuszata
mnie ustawicznie, abym dzielit sie z czytelnikami
ta sielankg gorska, tak oryginalng, ze mnie sa-
memu zdawata sie urojeniem i jakby snem jakims,
a tak rzadko trafiajgcg sie ludziom mego zawodu,
I tak zdrowg, ze byla mi uspokojeniem wielkiem
po zyciu w miescie i niby poczatkiem drugiej mto-
dosci, zanim mineta pierwsza.

Latwiej jednak byto chcie¢ pisaé, niz przy-
wie$¢ ono zyczenie do skutku. Pomijajac, ze ze-
sztywniate i pokaleczone czestokroé o skaty moje
palce nie chciaty utrzymaé piora — byly i inne
trudnosci. Przybory do pisania woze zawsze ze
sobg, miatem je tedy i wodwczas w jukach; ale
zato Dzak nie miat ani stotu, ani krzesta, ani za-
dnych podobnych rzeczy, ktére nam wydajg sie
czem$ niezbednem, a na ktére skwaterowie patrza,
jako na zbytkowne i niepotrzebne zniewiesciatego
zycia wymysty. Dzak siadat na kamieniu w paro-
wie, jadat na kamieniu w parowie, a na noc ktadt
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sie na mchu pod namiotem. Prawdopodobnem jest,
ze gdyby nawet i miat krzesta, nie uzywatby ich
nigdy. Mowit wprawdzie, ze wykonczywszy dom,
pragnie sie urzadzi¢ inacze j, ale nie . zareczam,
czy w tych zamiarach stoty i stotki graty jakowg
role.

Musiatem wiec pomysle¢ o urzadzeniu sobie
wygodnej pracowni, ile ze niewygoda nie pozwala
zebra¢ mysli, skupic¢ sie i odda¢ wytgcznie pisaniu.
Z préznego szafkowego ula udato mi sie, z pomoca
tylko siekiery urzadzi¢ pyszny stot, ktory miat
nawet i szuflade, chronigcg papier od zamokniecia
W czasie rosy nocnej, z robotg za$ krzeset posze-
diem za wzorem Meksykandw. Jeszcze mieszkajac
w Anaheim, zwiedzatem tak zwane estanszye, czyli
osady pasterskie. Osady takie stojg na gotym ste-
pie, skfadajg sie za$ z szatasu, bylejak skleconego
z desek, a czesto i bez dachu — i z ogromnego
ogrodzenia, czyli koralu, mogacego w sobie po-
miesci¢ kilkaset sztuk bydta, ktore dniem pasie sie
w stepie. Meksykanie i Metysowie, zamieszkali w osa-
dach, zyja prawie dziko. W dzien hulajg konno
za bydtem po stepach, wieczorem siedzg w szafa-
sach wokot ogniska z todyg kukurydzowych i grajg
w karty, kioca sie przy tem, bijgc i pijgc. Stotdw
i stotkdéw nie posiadajg zaréwno, jak i skwaterowie,
cate za$ umeblowanie szatasu skfada sie z czerepow
wotowych, poustawianych pod $cianami. Wieczorem
wakerosi stawiajg je koto ogniska i siadajg mie-
dzy rogami. Tak uczynitem i ja. Wynalaziszy w pa-
rowie kilka skieletow wotowych, wybratem najwie-
kszy czerep i przyniostem go do domu, poczem,
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przywigzawszy wigzke mchu miedzy rogami, miatem
krzesto, co sie nazywa, na ktdrem mogtem rozpiera¢
sie, jak Yoltaire w swoim fotelu.

Od tego czasu zaczatem pisywac prawie co-
dziennie, i nim pewien wypadek, o ktorym wspo-
mne pozniej, oderwat mnie od pracy, wykonczytem
te wszystkie rzeczy, ktére wam postatem. Tymcza-
sem jednak spadlo na mnie nowe zajecie. Dzak
Harryson, czyli mo6j Robinson budowat dom juz
pare miesiecy, a bylo rzeczg arcy prawdopodobna,
ze nim wykonczy dach i zaciggnie go na Sciany,
uptynie jeszcze czas, niematy.

Bytoby to dla mnie wszystko jedno, gdyby nie
to, ze noce, w miare zblizania sie jesieni, stawaty
sie coraz chtodniejsze, nad ranem za$ padata tak
obfita rosa, ze wierzchni gruby koc, ktorym sie
okrywatem, bywat przemoczony, jakby po dos¢
ulewnym deszczu. Zaczeto mi to szkodzi¢, jako nie-
przywykiemu do sypiania pod golem niebem, a szko-
dzito tembardziej, ze w dzien upaty dochodzity do
stu i wiecej stopni Farenheita. Dzak ofiarowat mi
swodj namiot, ale nie chciatem go przyjac, raz ze
nie chciatem zabiera¢ mu miejsca, a powtore ze na-
miot ten byt tylko kawatkiem podziurawionego pt6-
tna, rozwieszonego na patykach i niedajgcego pra-
wie zadnej ochrony. Pomyslatem zatem, ze najle-
piej bedzie pomaga¢ Dzakowi w budowie dachu;
jakoz od tej pory echo powtarzato codziennie ude-
rzenia dwoch toporéw. Robota poczeta postepowaé
bez poréwnania szybciej. Nie umiatem wprawdzie
nigdy ciesielki, i do tej pory nie mam o niej do-
brego wyobrazenia, ale pomoc dwdéch chocby nie-
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umiejetnych, choéby tylko site przedstawiajacych
rgk, ma w tego rodzaju pracach nieoszacowang
warto$¢. Poprzednio np. Dzak rnusiat nosi¢ o kilka
mil angielskich po jednej cienkiej belce, obecnie
nosiliSmy po dwie, a nawet i po trzy, zwigzawszy
je sznurami. Wpadtem na mysl zaprzegania do ciez-
szych belek mego mustanga, ale okazato sie to nie
praktyczne, albowiem jedyng drogg prowadzaca
w gigb puszczy byto tozysko potoku, miejscami tak
zawalone kamieniami, a gdzieindziej zndw tak gte-
bokie, ze nietylko koniowi, ale i cztowiekowi gro-
zito co chwila niebezpieczenstwo upadku. Nabytem
tego konia od Neblunga za o$m dolaréw, co sta-
nowito dos¢ wysoka cene, od Indyan bowiem i od
metyséw mozna z pomocg zwiaszcza szklanki wodki,
kupi¢ i za pie€. Ale Maks wzigt go z sobg w gory
wcale nie na sprzedaz, tylko z grzecznosci dla mnie
i dlatego, aby wracajac z gor, mogt zabra¢ do
Landing towary zakupione w Anaheim. Tymczasem
w chwili odjazdu Maksa, napartem sie kupi¢ owego
podjezdka. Maksowi nie bardzo to byto na reke,
ale wreszcie wyrachowat sobie, ze pod towary moze'
najg¢ innego mustanga, badZz w Anaheim, badz
w pierwszej lepszej farmie — i ugoda przyszta do
skutku.

Pokazato sie jednak poOzniej, ze nie zrobitem
zbyt korzystnego nabytku. Byt to wprawdzie mtody,
bo trzyletni kon, dereszowatej masci, do$¢ rosty
i silny, ale jak wieksza cze$¢ mustangow, dziki
i do wysokiego stopnia ztoSliwy. Przy kulbakach
meksykanskich, wylgcznie uzywanych w Kalifornii,
a bogdaj i w calej Ameryce, ogromne drewniane
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strzemiona catkiem pokryte bywajg skdrg, chro-
nigcg nogi jezdzca przed zebami konia. Jednakze,
jak tylko jezdziec, zapomniawszy sie cho¢ na chwile,
popusci cugle munsztuka, natychmiast stepowy bie-
gun odwraca gtowe i stara sie go pochwyci¢ gdzie
moze. Mdj, procz powyzszych wad, miat jeszcze te,
ze nie dawat do siebie dostgpi¢. Gdym sie do niego
zblizat, chcac go osiodtaé, toczyt krwawemi oczyma,
stulat uszy, gryzt i kopat tak gwattownie, ze mu-
siatem z calej sity zaciggaC koto jego szyi lasso
i dopiero z nawpot przyduszonym mogtem juz ro-
bi¢, co mi sie podobato. Jednakze powszechnie
pierwsze tylko miesigce pozycia z koniem bywajg
tak przykre. POZniej zwierz przyzwyczaja sie do
jedynej istoty, ktéra koto niego chodzi, daje mu
jesé, czysci go i pilnuje. Zwolna stosunek, nie prze-
stajac by¢ szorstkim, staje sie przyjacielskim. Przez
kilka pierwszych tygodni staratem sie naprézno uta-
godzi¢ mego deresza; napr6zno dawatem mu regu-
larnie jeczmien, kukurydze i koniczyne. Wyrdst, wy-
piekniat, ale nie przestat sie ptoszy¢ i strachac.
Chwilami wpadatem juz nawet w zupetne zwatpie-
nie, czy bedziemy ze sobg zyli kiedykolwiek inaczej,
jak na stopie wojennej.

Tymczasem Dzak poradzit mi, azebym prébo-
wat jeszcze przyswoi¢ go gtodem. Jak powiedziat
tak uczynitem. Przywigzatem umyslnie lasso krotko
do drzewa, azeby kon nie mogt sie paS¢ soczysta
trawg, rosngcg zwykle pod debami i odszedtem.
W potudnie napoitem go, ale nie datem mu jesc.
Wieczorem przyniostem w blaszance troche kuku-
rydzy, popuscitem lasso, i stangwszy opodal, zawo-
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latem: »pdjdzl« Mustang wedtug zwyczaju stulit
uszy, szarpnat kilka razy za sznur i nie myslat sie
zblizyé. Zacisnatem sznur i odszediem. Nazajutrz
rano podobna scena. Strzygi uszami, patrzyt na
kukurydze, roztwierat ku niej chrapy, ale nie przy-
szedt. Tymczasem trawa na malej przestrzeni, na
ktorej mogt ja szczypaé, byla juz wyjedzona. Gtod
zaczat mu dokucza¢ coraz bardziej. W potudnie
przyszedt juz do blaszanki i jadt tapczywie. Bratem
go za uszy, w ktdrych szczegolniej byt fechciwy, gla-
skatem po tysinie: nie cofat sie. Odtad przynoszac
mu obrok, rozpuszczatem lasso i stawalem coraz
dalej. Przychodzit zawsze, a w koncu przyszio do
tego, ze gdym sie tylko pokazat, biegt .z rzeniem
ku mnie, o ile sznur na to pozwolit, wspinat sie
i skakat, ale juz z radosci, jak przywigzany na
fancuchu pies. Podczas gdy jadt,, obsypywatem go
pieszczotami, o ktore potem sam sie dopominat.

Woébwczas dopiero przekonatem sig, co sta-
ranna i troskliwa hodowla moze z konia zrobic.
Jak wszystkie mustangi, tak i ten moj miat diuga
wichrowatg sier¢, zaroste peciny i najezong grzywe.
Po miesigcu staran, gdym na noc okrywat go ko-
cem, karmit doskonale, czyscit codziennie, szyja
jego zagieta sie w piekny tuk, w oczach zaswie-
cit rozum i fantazya, grzywa stata sie cienkg i de-
likatng, sier¢ btyszczaca, stowem zrobit sie prawie-
rasowy kon, na ktérego potem Meksykanie i Indya-
nie spogladali z nietajong zadza.

Ale tak. Meksykanie jak i Indyanie wcale nie
zajmuja sie swymi konmi. Gdy Meksykanin przy-
jezdza z drogi, wlwczas zdejmuje kulbake, a ko-
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nia wygania na step, jak u nas na Ukrainie czynig
Kozacy — i nie chce wiecej o nim wiedzie¢. Nigdy
nie widziatem, aby Meksykanin konia czyscit lub
karmit obrokiem. Kon zyje tem, co sam znajdzie-
Prawda, ze na wiosne i w zimie paszy wszedzie
jest obfitos¢; ale latem w lipcu i sierpniu, gdy stonce
spali na proch trawy, a »prerya« wyglada jak po-
pekane klepisko, konie mrg z gtodu i utrzymujg
sie przy zyciu tylko obgryzaniem lisci wierzb i in-
nych drzew, rosngcych przy wyschtych tozyskach
strumieni. £atwo zrozumie¢, ze zyjac w powyzszych
, warunkach, mustangi muszg by¢ zte i dzikie. Przez
wiekszg czeSC roku, zyjac w stadzie, nie widujg
twarzy ludzkiej, a gdy czasem pojawia sie jeden
i drugi cztowiek, to tylko po to, zeby wywijac dtu-
giem lassem nad przerazonem stadem, chwyta¢ ko-
nie, dusic je, potem dosiadac i bos¢ takiemi ostro-
gami, jakie ongi w Europie nosili $Sredniowieczni
rycerze.

Gdyby nie ta dzika, stepowa, a w rzeczy zadna
hodowla, mustangi, majagc w sobie krew dawnych
koni hiszpanskich, wnukéw owych rumakow, ktore
wraz -z Arabami przybyty do Hiszpanii ze Wschodu,
jeszcze w 711 roku, datyby sie wyrobi¢ w rase
piekng i szczegodlniej pod siodto przednig. Dowo-
dem tego mustangi z potudniowego Texasu, umysl-
nie tam hodowane w niektérych miejscowosciach,
ktore na wyscigach bijg najstynniejsze folbluty z Ka-
nady i dochodza do cen bajecznych. W ogdle je-
dnak, mustangi nie odznaczajg sie pieknoscig. Gtowe
zwykle miewajg duza, czoto wypukle, sier¢ kudiaty
i obrosniete nogi. Celuja jednak wytrwato$cig. Me-
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ksykanie nigdy inaczej nie jezdza jak galopem.
Jak tylko kon poczuje na sobie jezdzca, wyrzuca
przednie nogi i wpadtszy w galop, nie zmienia chodu,
choéby mu przyszto biedZ dwadzieScia i trzydziesci
mil (angielskich) bez przestanku. Jezdziec kotysze
sie wowczas na siodle, jak w hamaku, kreci, w ga-
lopie »cigarittas«X), $piewa : »0 dolce amigah 2 )
i tylko od czasu do czasu poprawia na gtowie
swoje ogromne »so&rero«®), gdy mu je powiew
wiatru zbyt z czota zesunie.

Gdy kon nie chodzi w stadzie, ale stuzy ciggle
jednemu cztowiekowi, z czasem staje sie pojetny
i sprawny, co szczegblniej pokazuje sie przy rzu-
caniu lassem. Gdy jezdziec wypusci przed siebie
sznury, wytrawny mustang zwija piorunem miynka
na miejscu i poczyna z catych sit galopowac w prze-
ciwng strone, $ciggajac w ten sposob petlice i du-
szac schwytang zdobycz. Widziatem takze u nie-
ktorych wakeroséw konie tak wytresowane, ze na
odgtos Swistawki przybiegaty natychmiast w naj-
wiekszym pedzie ze stepu. Takowe jednak rzadkie
sg i wysoko cenione.

Mustangi sprzedawane do miast, przyzwycza-
jaja sie do zaprzegu, ale ze zwykle zaprzegajg je
zbyt mtodo, wygladajg wiec biednie i podobnie do
naszych chtopskich koni. Najlepiej jednak chodzg
w jukach, ktory tez sposob, powszechnie w ste-

") Papierosy (hiszp.).
2) O stodka przyjaciotko (hiszp.).
) Kapelusz (hiszp.).
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pach, [do przenoszenia mniejszych ciezaréw jest
uzywany.

Mo6j mustang, jako juczny kon, petnit dosko-
nale swoja stuzbe. Kazda kulbaka meksykanska,
oprocz wysokiej kuli na przedzie, naokoto ktorej
nawija sie lasso, opatrzona jest w sze$¢ lub nawet
o$m par trokdw, wyrobionych z niezmiernie silnego
rzemienia. Ot6z do trokdéw tych, nieraz podczas
dtuzszych wycieczek, przywigzywatem worek z ku-
kurydza, z maka, jedng matg barytke z wodka,
drugg z winem, précz tego z tylu koce i karabin,
razem do stu i wiecej ¢[funtow tadunku, nie liczac
mnie. Z takim ciezarem kon galopowat po kilka
mil (angielskich), jak gdyby nic, a zsiadatem z niego
tylko w takich miejscach, w ktérych obawiatem
sie razem z nim Kkark skreci¢. Gdysmy jednak
z Dzakiem, urzadziwszy z postronkow szleje, pro-
bowali zaprzadz go do belek, poczat wierzgaé
i rzucac sie tak zapamietale, ze odprzegtem go na-
tychmiast w obawie, aby sie nie skaleczyt. Odtad
przenosiliSmy belki, krokwie i deski whasnorecznie.

Robota desek zajmowata najwiecej czasu, al-
bowiem w braku wielkiej pity, trzeba je byto obra-
bia¢ toporem, co najprzéd diugo trwato, a powtdre
z calego pnia wyrabialiSmy tylko jedng deske, tak
ciezka i niezgrabng, ze zaprawde podobniejszg byta
do cokolwiek $cienionej belki, niz do deski. Gdy
nakoniec skielet dachu z krokwi stanagt, przybija-
liSmy te deski poprzecznie diugimi gwozdzmi. We
dwa tygodnie wyrobiliSmy dziesie¢ szerokich fat,
ze za$ Dzak miat ich juz przeszio dwa razy tyle
przygotowanych, w tydzien wiec skonczylismy z da-
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chem i chata byla gotowa. Spogladalismy z duma
I zadowoleniem na swoje dzieto, chociaz gdyby je
mierzy¢ mniej pobfazliwem okiem, przedstawiatoby
wiele do zyczenia. Dom skiadat sie z jednej izby,
mogacej pomiesci¢ dwa postania z mchu, kilka cze-
repéw wotowych i mojg pracownie. Drzwi zbudo-
waliSmy wprawdzie dos¢ prawidtowo, z trzech krot-
kich desek, i przybiliSmy je na zawiasach, zaku-
pionych wraz z innem starem zelaztwem przez Dzaka
z Anaheim, ale okien szklanych nie bylo wcale.
Dzak nie myslat nawet stara¢ sie o nie, albowiem
klimat tutejszy usuwa ich potrzebe.

W dzien otwory w tylnej Scianie przepuszczaty
az nadto Swiatta, na noc za$ dla ciepta zastania-
liSmy je- roletami z grubego ptétna. Mocny, choc
niezgrabny i dostatecznie pochyty dach, bronit od
deszczow, zatem i wszystko byto jak nalezy, czyli
»aZZ rigtl« ”). Ukonczywszy dom, otoczyliSmy go ro-
wem, bronigcym przystepu wezom; zaczem juz nie
pozostawato nic wiecej, jak obsadzi¢ go figami, po-
maranczami, drzewami brzoskwiniowemi i krzakami
migdatow.

Byta to jednak robota na pdzniej, bo przede-
wszystkiem musieliSmy sie zajag¢ zgromadzeniem za-
pasdw na pore dzdzystg. Ale tymczasem zdrowie
moje poczeto cokolwiek szwankowac. Ciezka i wy-
silona praca, na upale dochodzacym do stu stopni
Farenheita, nabawita mnie ciezkich boléw gtowy;
siedzenie za$ co wieczorne przy ognisku, podczas
chtodnych nocy, tak silnego kataru, ze podobne

') Doskonale (ang.).
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chyba przed potopem istniaty. Przy tern w nocy,
gdy psy szczekaty zajadle, a wieksze jakie zwie-
rzeta wyty w poblizu, trzeba byto wytazi¢ z cieptego
mchu, bra¢ strzelbe i obchodzi¢ z nig korali, pa-
sieke, czasem wystrzeli¢ w powietrze, ale przede-
wszystkiem zaziebiac sie niemitosiernie. Pewnej nocy,
kon moj widocznie przerazony przez kujoty, poczat
szarpa¢ tak silnie lassem i tak je poplatat, chcac
zerwac, ze musiatem przeszto przez pét godziny roz-
wiktywac pozaciggane wezty. Byta to godzina czwarta
rano, a wiec czas najwiekszego chtodu.

Zmarziem jak sasenek i caly nastepny dzien
musiatem przeleze¢ w mchu.

Gdyby to byto w innym, nie tak niestychanie
zdrowym klimacie, bytbym dostat febry lub zapa-
lenia ptuc. Ale o febrach nikt tu nigdy nie styszat,
moje pluca za$, w przeciwienstwie do serca, zapa-
lajg sie bardzo trudno. Swojg drogg poczciwy Dzak
caly dzien nastepny gotowat dla mnie -»Japan
teaf<i ’), a wieczorem przyniést mi szklanke od-'
waru z jakich$ ziét, podobno nader skutecznych.
Jakoz na drugi dzien bylo mi juz lepiej, o tyle
nawet lepiej, ze o $wicie mogtem p6jsé na polo-
wanie.

TroskliwoscC i przyjazn, jakie okazywat mi Dzak,
zjednaty mu moje serce. Dzak byt to cztowiek nie
uczony, ale elementarnie wyksztatcony, jak kazdy
Amerykanin, a posiadajgcy wiele przymiotow, rzad-
kich nawet w najwyksztatcenszych ludziach. Byt
jednak troche posepny i matoméwny. Wieczorem

*) Herbata japonska (ang.).

Z PUSZCZY AMERYKANSKIEJ. 2
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przy ognisku rozgadywat sie wprawdzie; przy ro-
bocie zato w dzien nie méwiliSmy zwykle do siebie
ani stowa. Taka matoméwnos$¢ w cztowieku ze Swiata
oznaczataby zty i nieprzyjemny humor, ale u Har-
rysona byto to tylko przyzwyczajenie, wynikie z zy-
cia samotnego. Mysle nawet, ze ludzi tak jednostaj-
nego humoru, jak wogdle skwaterowie, a w szcze-
golnosci Dzak, niema na kuli ziemskiej. Zmienno$¢
usposobienia bywa zwyczajnie wpltywem rozdra-
znionych nerwdw i niestatego zdrowia, a skwate-
rowie nie znajg co to nerwy, zdrowi za$ sg jak
deby. Przytem ogélna, wrodzona amerykanskiemu
ludowi mesko$¢ charakteru i zupeiny brak dro-
biazgowosci, wylacza w skwaterach dreczenie sie
btahostkami i poruszanie sobie zofci za lada po-
wodem.

Powiedziatem, ze brak drobiazgowosci jest ce-
cha ogblng Amerykanow, i powtarzam jeszcze raz,
ze drugiego ludu, ktéryby tak taczyt w sobie wszel-
kie wady 1 przymioty prawdziwie meskiej natury,
niema na $wiecie. Amerykanin nie posiada ruchli-
wosci francuskiej, nie jest zapewne zdolny do uczuc
tak delikatnych i poruszen duszy tak subtelnych,
jak np. Francuz lub Polak. Yankes bierze rzeczy
z gruba: szczegoty, drobnostki i matostki nie istniejg
dla niego. We wszystkiem jest to twardy maz.
Umie kochac, ale nie kwili¢; umie nienawidzie¢, ale
nie kasa¢ milczkiem. Plotkami, babska gadatliwo-
$cig, haftowaniem skandalicznych nowinek na kan-
wie czci ludzkiej brzydzi sie. Gdy nienawidzi, bu-
rzy, ale nie podkopuje; gdy pracuje — widry leca;
gdy wydaje pienigdze, rzuca dwudziesto-dolarowki,
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jak liscie. Nie rozumie co to oszczedza¢ centy.
Gdy sie wzbogaca, robi miliony—bankrutuje, takze
na miliony. Szanuje kobiete, jako najwyzszy dar
Bozy. Czesto daje sie jej za nos wodzi¢, wihasnie
dlatego, ze nie jest drobiazgowy i ze patrzy na
nig, jak rozkochany lew. Nakoniec, kocha swoje
Unajted Stet (United States) *), jest z nich, pyszny,
dumny, i gdy Rzeczpospolita w niebezpieczenstwie,
nie zamysla sie, nie oglada, ale zdejmuje swdj
Kentucky rifle? ) z kotka, ryczy jak buhaj, a staje
jak jeden maz.

Komu taka charakterystyka wyda sie przesa-
dzong lub zbyt og6lng, temu powiem, ze nie szu-
katem i nie znalaztem jej w wielkich miastach,
gdzie wszystkie piersi przykrawajg sie na »jednaka
miare krawca; ale tam, gdzie nalezy szuka¢ praw-
dziwej Ameryki, tam, gdzie lezy jej moc, jej zdro-
wie i jej przysztos¢— to jest w matych osadach
wiejskich, farmach licznych jak piasek w morzu,
na pograniczach, na pobrzezach, w goérach, miedzy
ludno$cig miernie bogata, a rojna, zabiegly i bujna.
O! trudno mi nawet wypowiedzie¢, jaki to miody,
orli 1 jak peten kipigcych sit wewnetrznych jest
narod — i jakbym chetnie przystat tu po zdrowie
pewne znajome mi spoteczenstwo, w ktérem do-
bro spoteczne jest zdawkowg monets... bez kursu,
w ktorem wszystko zmalato, energia i praca jest
frazesem, mezczyzni chorujg na nerwy i bezkrwi-
stos¢, a za to szermujg jezykami, przeda i noszg

*) Stany Zjednoczone Ameryki Pétnocnej (ang.).

2) Strzelba kentucka (ang.).
2*



20

swoim damom $wiezo wyszte z pieca plugawej
opinii plotki.

Co do skwateréw, to sg wybitne, moze zbyt
wybitne nawet, ale doskonate typy, uosabiajgce
charakter catego narodu. Osobiscie jednak, mimo
szorstkich pozorow, zwilaszcza skwaterowie osadnicy,
sg to ludzie po wiekszej czesci prawi, a bardzo
tagodni; albowiem zyjac samotnie, nie doznajg roz-
czarowan i zwatpien, zaostrzajacych charakter. Taka
tagodno$¢ posiadat i Dzak. Temperament jego byt
dos¢ chtodny, a wrodzong mu energie, ktéra sama
z siebie mogta kipie¢, pochfaniata praca. Przytem,
lubo z natury mato byt sktonny do rozmyslan, je-
dnakze przez zycie godne prawdziwie Robinsona
wyrobito sie w nim to, co wyrabia sie zwykle w sa-
motnikach, to jest przyzwyczajenie ciggtego patrze-
nia na siebie i rozwazania siebie. W naszych po-
ufnych wieczornych gawedkach przy ognisku po-
wiedziat mi, iz mu sie nieraz zdaje, jakoby byto
dwoéch Dzakéw: jeden, ktdry buduje dom, rabie
drwa, gotuje jedzenie w parowie; a drugi, ktory nie
robi nic, tylko przypatruje sie pierwszemu. Powie-
dziat to bardzo poprostu, przeplatajac opowiadanie
ustawicznymi wykrzykami: by God! by God!!) mu-
siatem nawet pomaga¢ do narodzenia sie tej mysli
ale i tego byto dosy¢ dla wyrobienia w tym cha-
rakterze, pewnej, niby fdozoficznej tagodnosci. Je-
zeli, przypuszczam, Dzak zewnetrzny rozgniewat sie
na jakiego kujote lub szopa i miat ochote wy-
buchng¢ — Dzak wewnetrzny spogladat na niego

) Dla Boga! (ang.).
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spoko jnem okiem, usmiechat sie z politowaniem,
a moze i mowit: »wstydz siel« — i pod temi stowy
wszelka mysl przekroczenia zwyktych granic po-
stepowania gasta, jak ptomien $wiecy pod podmu-
chem wiatru.

Bywa jednakze, ze cztowiek zyjacy w samotno-
§ci rozmysla nietylko za siebie, ale i za otaczajaca
go przyrode. Prébowatem dowiedzieé sie: zadawathi
sobie Dzak pytanie, czy jest i jaka jest mysl w tych
ogromnych skatach przerzynajacych skton biekitu,
w tych strumieniach narzuconych srebrng siatkg na
gorskie roztogi, w drzewach, w zaro$lach, w Swie-
cie zwierzecym, a wreszcie w stofncu i gwiazdach?
Chciatem przekonaé sie: istniatoli w nim poczucie
ducha natury, lub jaki pot-wid jedno-jedynej za-
sady wszechbytu? Nieraz zdarzalo mi sie czytaé
o0 takich prostakach filozofach. Takim np. byt Giliat
w »Pracownikach morza«, ktéry zaludniat w my-
$lach powietrze niewidzialnym Swiatem zwierzecym,
a z cafg naturg tak sie zjednoczyt, ze pokochata
go i otworzyta mu swe tajniki. Ale z zalem wy-
zna¢ musze, ze w Dzaku nie odkrytem nic podo-
bnego. Jak kazdy le$nik, tak i on znal swoje oto-
czenie, wiedziat kiedy niektore krzewy otrzasaja
dawne liscie, aby sie ubra¢ w nowe; znat wiasno-
Sci lecznicze zi6t i drzew; rozumiat mowe gér, gdy
przystaniajgc sie wieczornym tumanem, zwiasto-
waty deszcz nazajutrz rano — stowem: widziat
objawy i czytat je jak drukowane stowa w ksigzce,
ale zadne: »dlaczego?« nie przychodzito mu, jak
glupcowi Heinego, do gtowy. Skoro raz sprébo-
watem o tych rzeczach z nim rozmawiaé, odpo-
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wiedziat mi stowami biblii: ze Pan BoOg stworzyt
Swiat, aby cztowiek miat gdzie zy¢ i z czego ko-
rzystac.

Oczywiscie, ze taki poglad, obierajacy jako
punkt wyjscia cztowieka, wytgczat wszelkie inne
dociekania. Dzak byt poprostu pobozny cztowiek,
tak zreszta, jak prawie wszyscy skwaterowie-osad-
nicy. Stanowito to nawet poetyczng jego strone.
Wieczorem, gdy ognisko dogasato w parowie, od-
chodzit zawsze troche w goére pomiedzy kamienie,
i odkrywszy gtowe, wznosit oczy ku niebu i po-
czynat mowic pacierz. Wydawat mi sie wowczas
poetycznym bardzo, tg majestatyczng poezyg sity,
korzacej sie przed sitg jeszcze wyzsza. Promienie
ksiezyca padaty srebrem na jego energiczng, bro-
datg twarz, o rysach jakoby wykutych z kamienia.
Myslatem czasem, ze zyje w pierwszych czasach
chrzescijanstwa i ze widze przed sobg jakiego bar-
barzyrice Cymbra, kfadacego swa twardg dusze pod
nogi Bogu. Obce dla ucha mego stowa modlitwy,
utwierdzaty mnie jeszcze bardziej w tem ztudzeniu:
Our Father, who are in heaven, hallowen be thy
name (Ojcze nasz etc.), mowit patrzac w gwiazdy
Dzak... Potem ucinat gtos, jak zakonnik czytajacy
z brewiarza; a potem znéw uszu moich dolatywat
oderwany uroczysty frazes: Give lis this day our
daily bread!!). Modlitwa nie trwata zwykle dtugo,
ale jesli w glebiach niebieskich stucha jakie ucho
gtoséw z ziemi, to musiato stysze¢ ten gtos z pu-
styni.

*) Chleba naszego powszedniego daj nam dzisiaj (ang.).
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" Po niejakim czasie wspolnego pozycia za-
proponowat mi Dzak, abym z nim zostat na
zawsze.

— Ludzie po miastach majg daleko wiecej
ktopotow— mowit do mnie — a tu jest spokojnie.
Dochowamy sie pszcz6t, ile sami bedziemy chcieli;
wytniemy dwa razy tyle puszczy, zasiejemy jecz-
mien i kukurydze, zasiejemy tytun, chate obsa-
dzimy pomaranczami, figami i krzewami biatych
migdatow. Przyjdzie czas, ze ludzie tu osieds, zie-
mia zacznie mie¢ cene, a wowczas, gdy mnie juz
nie bedzie, zostaniesz wiascicielem mego kleniu
I swojego, co razem wzigwszy, utworzy taka farme,
jakiej, by God! by God! niema od Oceanu az do
suchego jeziora. W lesie zyje sie spokojnie —
zostan.

Byta jedna mata chwila, w ktorej ta pokusa
udSmiechneta mi sie i oczarowata mnie, jak lesna
Dziwozona. Nie necito mnie przyszte dziedziczenie
ziemi Dzaka. Dzak nie darowywat mi nic. Kraj
tam wokoto pusty, ziemia niczyja, mogtem wiec tak
jak kazdy bra¢ jej wiecej, nizbym zdotat obrobid.
Alem znajdowat urok w tej sielance i w zyciu z na-
turg, i w tym porcie tak cichym, ze zadne burze
nad nim nie wieja. Jednakze po niejakim czasie,
poneta zbladfa. 'Nieznane mi jeszcze morza, lady
i ludy, szlachetny zaiVVod podroznika, zycie, jego
walki, kleski, zwyciestwa i powaby, wreszcie przy-
szta chwila powrotu, w ktdrej strzasne z obuwia
obcy pyt u progu ojczyzny: wszystko to przemo-
wito daleko silniej: — wiec powiedziatem Dzakowi,
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ze jak ptakiem przyleciatem w te gory, tak pta-
kiem z nich odlece.

Byto to jako$ w drugiej potowie pazdziernika.
Okoto godziny dwunastej w potudnie, taka cisza
osiadta na okolicy, ze gory, skaty i puszcze zda-
waly sie zakletym snem ujete. Zaden li$¢ nie po-
ruszat sie na drzewie. Piszagc w chacie, styszatem
jak dojrzate zotedzie czarnych debdw urywaty sie
z szypulek i, szeleszczac po lisciach, uderzaty o zie-
mie. Upat byt nieznosny, powietrze w domku stato
sie tak duszne, ze po matej chwili, nie mogac pi-
sac, ztozytem pidro. Serce i tetna w skroniach bity
mi przyspieszonym ruchem. Nie rozumiatem, co sie
to dzieje: czy ja jestem chory, czy tez w naturze
ma zdarzy¢ sie co$ niezwyktego. Chci&tem spytaé
0 to Dzaka, ale przed godzing poszedt sie byt ka-
pa¢ do potoku i nie wrdcit jeszcze do chaty: wiec
potozylem sie na mchu i poczatem obcieraé pot,
ktory obficie wystepowat mi na czoto.

Tymczasem stawalo sie coraz duszniej. Nie
mogtem juz watpi¢, ze to na mnie nachodzi jakas$
choroba, gdy nagle ustyszatem zdata ciezki chdd
Harrysona. Po chwili wszedt do chaty: policzki
jego byly zarumienione, ale oczy jakoby przyga-
ste, a czoto niemniej zroszone potem od mojego.

— Co to sie z nami dzieje, Dzak? — spyta-
tem go.

— Santa-Ana-wind! — odrzekt.
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Wiedziatem juz, co to znaczy. Czytelnik, spoj-
rzawszy na doktadng karte Kalifornii, z tatwosScig
dostrzeze dwa rownolegte prawie tancuchy gor:
Santa-Ana i San-Bernardino. Mniegjsze i nizsze pa-
smo Santa-Ana ciggnie sie blizej oceanu, powazne
za$ Bernardyny wznoszg sie w gtebi kraju, stano-
wiac jakoby ko$¢ pacierzowg jego potudniowej
czesci.

Owoz za temi gorami, panstwo Kalifornia cia-
gnie sie jeszcze daleko na wschod, az do rzeki Co-
lorado, stanowigcej granice od Arizony. Cala ta
cze$C, jest to jedna, rOwna, piaszczysta pustynia,
gdzieniegdzie tylko powzdymana w sypkie wzgorza,
gdzieniegdzie poprzerywana bezimiennemi jeziorami,
w ktorych przez wieksza czes¢ roku wody brakuje.
Najwieksze z tych jezior nosi nawet nazwe: Dry-
Lake, co znaczy Suche jezioro. Po deszczach zimo-
wych pustynia na krotki czas zmienia sie w prerye
umajong cudng zielonoscig, ale to jeden tylko krotki
uSmiech natury na tern wielkiem cmentarzysku
piaszczystych kurhanéw. Bzeka Colorado, stano-
wigca granice od Arizony, nie jest wcale granicg
pustyni. Wprawdzie brzegi rzeki zyzne, urodzajne
i zarosniete, ciggng sie jakby zielong wstega, az do
zatoki Trzech-Krdli, ale za rzeka pustynia znowu
sie rozpoczyna i obejmujac wiekszg czes¢ Arizony,
rozlega sie na wschdd, az do niezliczonych pasm
gor, zawalajagcych Srodek tego Stanu, na potudnie
za$ az do meksykanskiej Sonory.

Przy rzece Gila, wpadajacej do Colorado, pu-
stynia staje sie najgluchsza. CzeS$¢ ta nosi nawet
nazwe Gila-Desert. Ruchome jej piaski nigdy nie
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pokrywajg sie zielono$cia; niema tam zadnych osad,
ani ludzi biatych, ani Indyan. W czesci pustyni ka-
lifornijskiej (miedzy St-Bernardino a Colorado) na
wiosne, gdy jeziora petne sg wody, a trawa po-
krywa wklestosci gruntu, gtusza ustepuje gwarowi
zycia. Czasem stado bawotdéw, zabtgkanych az do
gor Arizonskich, rozbija piersiami trawe, a za niem
pedza skurczeni na koniach jezdzcy indyjscy; cza-
sem metysowie. gnaja stada mustangéw, czasem
kupcy-wotarze ciagng do wschodnich osad paster-
skich; czasem zabtgka sie traper z Prescot lub
Tuscon; tak dzieje sie w za-bernardynskiej czesci
pusty, ale Gila zawsze jest cicha, gtucha, martwa
i ztowroga.

A taka jak Gila, staje sie po uptywie wiosny
cala pustynia. Nazwatem jg nieprdézno ztowroga,
wszystko bowiem co stamtad przychodzi, jest jakby
tchnieniem Smierci. W tych to goracych piaskach,
szarancza sklada swoje jaja na zime, a wiosng
ciggnie w postaci chmur na cudne doliny Kalifornii,
zostawiajac po sobie bezlistne drzewa i bezwstydnie
golg ziemie; stamtad nareszcie, od Gila i suchych
jezior wieje wiatr, znany w Anahej niskiej dolinie:
Santa-Ana-wind.

Powinniby go raczej nazywac: Desert-wind lub
Gila-wind. Sg to prady rozpalonego powietrza,
z ktorego pustynia wyssata wszelkg $wiezos¢ i wil-
goc, a przesycita natomiast elektrycznoscig. Czasem
wiatr tam wieje takze z potudnia, od strony »Lo-
wer-California« czyli od strony meksykanskiej, pot-
wyspowej Kalifornii, bedacej rowniez pustynig. Cze-
Sciej jednak ciggnie ze wschdédn od Gila. Jest on
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tem samem dla Kalifornii, czem Sirocco dla Sycylii,
Solano dla Hiszpanii, a Samum dla Arabii. Mnigj
zapewne od tamtych niebezpieczny i rzadszy, bo
wieje tylko jesienig i w zimie, rozstraja jednakze
nerwy ludzkie, wysusza muskuty, skreca liscie na
drzewach i przejmuje strachem zwierzeta. GdyDzak
oznajmit mi jego blizkie przybycie, wyszedtem na-
tychmiast z chaty. W catej naturze zna¢ byto, mimo
ciszy, jaka$ niespokojno$¢, a i sama cisza wydata
mi sie martwotg, nie spoczynkiem. Powietrze stra-
cito swojg przezroczystosC. Niby jakis pyt, niby
dym unosit sie w atmosferze. Swiatto stoneczne,
przechodzac przez 6w tuman, stracito swojg pyszna,
jarzacg poztocistosé, a Swiecito chorobliwie, rdzawo,
smutno. Sam krag stoneczny, pozbawiony promien-
nych wiosow, przestoniety a czerwonawy, pozwalat
oku bezkarnie patrze¢ na sie, jakoby przez zakop-
cone szkto. Myslatem, ze to moze dym rozszedt sie
po powietrzu.

— Dzakl — spytatem — wszak to Indyanie
musieli gdzies$ zapalic lasy.

— Nie! — odpowiedziat Dzak — ja mysle, ze
to pyt z pustyni.

Ale Dzak mylit sie, bo przeciez pyt nie magt
przyjs¢ przed wiatrem. Na pytanie jednak, czy tak
zawsze bywa, odpowiedziat mi, ze zawsze. Tymcza-
sem deby zadrzaty nagle, zaszelescity lisS¢mi i po-
sypaty deszczem zotedzi. Nastepnie Dzak poradzit
mi, abym rozpuscit wezty lasso, na ktorym uwig-
zany byt mustang, albowiem zwierze, szarpigc sie
w czasie wichru, mogtoby sie zadusi¢. Gdym sie do
niego zblizyt, ujrzatem, iz sier¢ byfa na nim poszer-
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szeniata, glowe miat spuszczona, nozdrza przy ziemi.
Rozluznitem petlice az nadto. Wracajac, ujrzatem
tlumy rozmaitego ptactwa, dazacego do skionow
gor i z parowdw ku puszczy: wiec stada rézowych
synogarlic, kuropatw zwyczajnych, kuropatw gor-
skich, b¥ekitnych ptaszczéw, przedrzezniaczéw, czar-
nych dzieciotdw z kanarkowg piersig i szkartatng
glowa. Szare bazanty smyrgaty na piechote tak
niedaleko naszej chaty, ze mozna je byto z okien
strzela. Nad lasem krazyty orty i kurki, ale za-
padaty co chwila w gestwine, siadajac zapewne na
dobrze okrytych liSciem gateziach. Wreszcie ucichto
wszystko: tuman zgestniat, Swiatto stoneczne stato
sie jeszcze bardziej gorgczkowe, a potem uderzyt
pierwszy powiew.

Zdawato mi sie, ze jakie$ potworne ptuca chu-
chnety nagle na mnie gorgcym oddechem. Obaj
z Dzakiem schroniliSmy sie natychmiast do chaty
i pozastaniawszy kocami okna, potozyliSmy sie na
mchu. Ale w chacie zrobito sie gorgco nie do wy-
trzymania. Dostatem lekkiego zawrotu gtowy; krew
jakby otowiem bita mi w zykach. Probowatem czy-
ta¢ i nie mogtem. Byto mi duszno. Elektrycznosé
przesycajgca powietrze podziatata tak na moje
nerwy, ze miatem ochote pokioci¢ sie z Dzakiem.
Probowatem pi¢, ale woda stojgca w blaszance
w kacie chaty wydata mi sie obrzydliwg; chciatem
nakoniec pali¢: tytun po kwadransie wiatru wysecht
do tego stopnia, ze rozsypywat sie w proch w mo-
ich palcach.

Dzak, przywykty juz do tego wiatru, znosit go
daleko lepiej, a mnie tymczasem coraz byto tru-
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dniej. Pojedyncze uderzenia powiewdw zmienity sie
w trwaty huragan. Puszcza giefa sie, deby topotaty
gateziami; w powietrzu za$ unosito sie takie mno-
stwo lisci i piasku, ze niepodobna byto nic dojrzed.
Przeklety 6w wiatr zmienit sie w koncu po pro-
stu w zar buchajacy jakby z rozpalonego pieca
i przepetniony czadem. Dzak przyniost mi Swiezej
wody ze strumienia, ktérg pitem tapczywie, ale gdy
nadeszta pora positku, jes¢ nic nie mogtem. Zre-
sztg ani w potudnie, ani na wieczor nie paliliSmy
w parowie ognia, albowiem wiatr rozwiatby byt
ognisko na cztery strony S$wiata, a co gorzej
mogt ponies¢ skry na puszcze i spowodowaé po-
zar lasu.

W nocy nie mogtem zmruzy¢ oka. Na drugi
dzien wiatr, zamiast uciszy¢ sie, wiat jeszcze gwat-
towniej. Drzewa trzeszczaty, a potamane gatezie
wality sie w. potok. Przez caty ten czas nie byto
ani chmurki na niebie. Wychodzitem z chatupy
tylko po to, aby koniowi da¢ jes¢. Cierpiatem nie-
znos$ne meki. Ale na trzeci dzien, Switaniem, a moze
jeszcze w nocy ucichto wszystko.

Wyszediszy z chaty, odetchnagtem giteboko. Po-
wietrze byto chtodne, ozywcze, biekit niebieski czy-
sty. tagodny wietrzyk pociggat od oceanu. Na
wschodzie ptonifa sie, jak dziewczyna, r6zana zorza
poranna. USmiechato sie wszystko naokdt. Spojrza-
tem po okolicy i... zaklagtem, jak pierwszy lepszy
majtek z Landing'.

Nie byto mojego konia.

Przy drzewie zwieszato sie smutne lasso. Kon
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widocznie wysunagt w czasie wiatru glowe ze zbyt
obszernej petlicy i uciekt.

ZtozylisSmy z Harrysonem wielkg rade wo-
jenna.

Kon, wysungwszy sie z petlicy, mogt zejsé
tylko do parowu, bo innej drogi nie bylo. Nato-
miast parowem mogt uda¢ sie albo na wschod ku
Bernardynom, w ktérym to razie nie trudnoby go
byto odnalez¢, albowiem potok w gorze jest nie
do przebycia, albo na zachdd ku Anaheim.

W tym ostatnim wypadku sprawa bytaby tru-
dniejszg z powodu, iz potok w miare spadku roz-
szerza sie, a canion staje sie coraz obfitszy w ob-
szerne, pokryte lasem doliny. Myslatem takze prze-
trzasng¢ puszcze, wsrdd ktdrej stata nasza chata,
ale Dzak upewnit mnie, ze tak wielkie zwierze jak
kon, nigdy nie zdotatoby przenikngé w gestwine
rownie zbitg i poplagtang lianami. Jakoz tak byto
w istocie.

Wogdle przychodzito watpi¢, czy optacato sie
szuka¢ konia. W nocy mogty go zje$¢ drapiezne
zwierzeta, badz kuguary, badz ostrowidze. Mogli go
takze skras¢ Meksykanie. Szukanina wymagata wielu
trudow, a pod pewnym wzgledem byfa nawet nie-
bezpieczna. Ale przywigzatem sie juz do mego
wierzchowca i postanowitem, nie zwazajac na nic,
pojs¢ w jego Slady.

Zreszta, po skonczeniu chaty, nie mieliSmy
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z Dzakiem wiele do roboty, zaraz wiec po brekfe-
Scie zajeliSmy sie przygotowaniem do wyprawy.
Niewiadomo byto jak ona dilugo potrwa, kazdy
z nas wiec wzigt maty zapasik sucharéw i suszo-
nego miesa, a oprocz tego kazdy uzbroit sie, jak
gdyby na wojne, w karabin, rewolwer i »bowie-
knife«, nie liczac lassa, ktére miato stuzy¢ do od-
prowadzenia konia.

Tak uzbrojeni, poszliSmy przedewszystkiem
pod drzewo, aby odnalez¢ choc jakie takie Slady.

1 Na trawie byto ich bardzo wiele: wyrobita sie z nich
jakby Sciezka, ale byta to tylko $ciezka, ktdrg pro-
wadzatem konia do wody. Oko moje nie mogto
nic z niej wyczyta¢, Dzak jednakze potozyt sie na
trawie i popatrzywszy na nig uwaznie, wykrzyknat
wkrotce obyczajem indyjskim:

— Hugh!

Znalazt, a przynajmniej utrzymywat, ze znalazt
Swiezy $lad, chociaz ja nie mogtem upatrze¢ w nim
roznicy od starych. Kon szedt, jakeSmy to przewi-
dywali, do potoku. Dalsze $lady, zbaczajace ze
Sciezki wskazywaty to wyraznie. Kon mogt péjsé
w gore potoku, albo na dét ku Anaheim. Trzeba
nam byto sie z Dzakiem rozstac.

Wybratem kierunek ku Anaheim, bo jakkol-
wiek droge te odbytem z Neblungiem w nocy, prze-
cie pamietatem jg cokolwiek. Swisngtem na psa
I zapaliwszy fajke, poszedtem. Ranek po wietrze byt
cudowny. Powiew od strony oceanu niost ze sobg
wilgo€ i chtod. Ptaki Spiewaty po obu stronach pa-
rowu, jak najete. W miejscach szerszych, gdzie ko-
rytarz skalny roztwierat sie, ustepujgc miejsca do-
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linom, przystepne brzegi strumienia wrzaty zyciem
zwierzecem. Ptaki pity wode. Czarne wiewiorki
ziemne siedziaty na tylnych tapkach, chrupigc
orzeszki laurowe i poruszajgc wasikami. Pies mdj
szczekat z radosci, a echo niosto daleko szczekanie,
nadajac mu dziwnie potezny rozgtos. Byta to chwila
poranna, chwila tej radosci i rozbudzenia sie na-
tury, w ktorej drzewa, i kwiaty, i ptaki, i wszystko
co zyje zdaje sie wotac: »evoel« radujmy sie i ko-
chajmy! W takiej chwili, starcowi nawet przechodzi
ogien zycia przez zziebte kosci, a u mtodego az
Kipi dusza i prawie skrzydia wyrastajg mu u ra-
mion.

Mniej wiecej w takiem bytem usposobieniu. Co-
raz nowe doliny, nowe ksztatty skat, nowe drzewa
migaty mi przed oczyma. Cata droga, poniewaz po-
przednio przebytem jg w nocy, wydata mi sie nowg
i nieznang. Jedna szczegolniej miejscowos¢ zostata
mi w pamieci. Dolina ta, obejmujgca z jakie dwie
mile kwadratowe (angielskie), nie byla zaro$nieta
tak zbitg i poplatang puszcza, jak inne, Byt to po-
prostu ogréd wersalski na pustyni, strojny w tak
cudowne bukiety drzew i krzewdw, jakby je ukta-
data reka ogrodnika-artysty. Ciemne, Sliczne da-
browy i mate rozrzucone wdzieczne gaiki platanow
pokrywaty wiekszg czeSC przestrzeni; laury ukia-
daty sie w regularne klomby: pojedyncze drzewa
tworzyty jakby aleje, ktérych korca nie mogtem
dojrze¢. Niepodobna byto prawie uwierzy¢, aby to
natura uktadata wszystko tak misternie i foremnie.
Srodek doliny, lekko zaklesty, pokryty byt trawa,
o0 zielonosci jasnej i Swiezej, zdradzajgcej wilgoc
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gruntu. Wysoko rosngce tam krzewy znikaly zu-
peinie dla oka pod skretami dzikiego winogradu,
dochodzacego do olbrzymich rozmiaréw. Ztudzenie,
ze sg to poprostu sztuczne altany, byto tak silne,
ze pierzchto dopiero wdéwczas, gdym, zblizywszy
sie do jednej z nich, dojrzat wyskakujgcego z pod
liSci szarego, czarno centkowanego zbika.

W Zzadnych gorach europejskich niema nic
podobnego. Natura wysilita sie tu, aby stworzy¢
przepyszny park z catym wymagalnym doborem
barw i cienidow, z misternym ukladem szczegdtow,
z odpowiednig perspektywg i z madrym namystem,
tak tudzacym, iz pomimowoli patrzytem i szukatem,
czy z posréd ciemnej zielonoSci drzewnej nie by-
sng mi z oddali biate marmury jakiego patacu, ze
zwierciadtami w szybach, ze stréjnemi damami na
gankach, z jeziorem u stép i z tabedziami na bie-
Kitnej toni.

Ale okolica byta bezludna, milczaca, a cisze
przerywato tylko brzeczenie wielkich ztotych much,
za ktéremi uganiaty sie ptaki. Oczarowany, szedtem
bardzo wolno i zatrzymywatem sie co chwila. A tym-
czasem stonce podniosto sie wysoko i poczeto do-
grzewac. Wyszukawszy wzgorek pokryty mchem,
potozytem sie pod cieniem debu, zjadtem kawatek
suchara z suszonem migsem, a nastepnie poleciwszy
straz psu usnatem.

Spatem tak dobrze, ze rozbudzitem sie dopiero
koto godziny czwartej. Stonce przebiegto juz wiekszg
cze$¢ zwyktego tuku i ktonito 'sie ku zachodowi.
Poznatem, ze przed nocg nie bede mogt juz zajsc
ani do osad pasterskich/ lezacych u stép gor na

7 ruszcz» amervkanskiei. 3
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drodze ku Anaheim, ani tez wréci¢ do chaty Dzaka,
Wotatem jednak nocowaé blizej osad i dlatego po-
szedtem naprzdd. Park skoniczyt sie wkrotce, a am-
fiteatr czerwonych skat zaciesnit sie znowu w wazka
i ciemng gardziel. Przy samem wejsciu do nigj
spotkatem jezdZca, starego jakiego$ Meksykanina,
0 czarnych podobnych do konskiej grzywy wio-
sach i zlodziejskiej twarzy. ZaczeliSmy ze sobg
rozmowe, wedle obyczaju meksykanskiego nie-
zmiernie grzeczna, tytutujgc sie jak mozna naj-
czesciej ustedX) i caballero?). Wypytywatem sie
0 konia, na co caballero, majacy, mowiac nawia-
sem, mine ostatniego rzezimieszka, odpowiedziat,
ze konia nie widziat, ale ze widziat $lady szarego
niedzwiedzia, czemu zresztg ani na chwile nie uwie-
rzytem. Poczem z prawdziwie meksykariskg uprzej-
moscig, przepraszajgc za SmiatoS¢ de hacer cue-
stion ® ), poczat wypytywac: co robie w gérach, czy
mam tu jakich znajomych i gdzie mieszkam. Moze
chciat sie wywiedzie¢, czy bedzie mdgt bezkarnie
rzuci¢ na mnie lasso, w chwili gdy sie od niego
odwrdce, aby zrabowa¢ mojg bron. Ale ja takze
dosy¢ juz znatem Meksykanow, i mimo wszelkich
usted, trzymajgc palec na cynglu, gotéw bytem
rozttuc na kawatki czaszke drapichrustowi, skoro-
bym tylko spostrzegt, ze poczyna odwigzywac
sznury. Nie batem sie go wcale i rozmawiatem
z nim po prostu drwigco, co go nawet mieszato,

*) Wy (hiszp.).
2) Pan (hiszp.).
8) Ze czyni zapytania (hiszp.).
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a bylem jednak zecydowany nie pierwej péjsc
w droge, az uprzejmy rycerz oddali sie na kilka
rzutéw lasso. Ale jak tylko powiedziatem, ze mie-
szkam u Harrysona, ostrozno$¢ stata sie zbyteczna.
Caballero wpadt w zachwycenie: powiedziat, ze zna
Dzaka, ze jest to znakomity (considerable), a nawet
wielki (grande) cztowiek, a jego przyjaciele muszg
by¢ tacy sami, poczem pojechat przed siebie. Wi-
docznie Dzak miat w gorach opinie wzbudzajaca
poszanowanie. Ale wogdle skionni do rabunku
meksykanscy »caballerowie« niezmiernie bojg sie
skwaterow, z powodu ich solidarnosci. Za jednego
zamordowanego skwatera, inni, chociazby zamie-
szkali bardzo daleko, ujmujg sie natychmiast i poty
tlukg wszystkich napotkanych Indyan i Meksyka-
now, poki ci ostatni sami nie wydadzg winnego.

0 tej .dziwnej pod wieloma wzgledami ludnosci
rozpisze sie pdzniej obszernie; teraz za$ nadmienie,
ze winnemu nie tak tatwo tn ujs¢ przed lynchem?);
jezeli bowiem totrzykowie zabijajg i rabujg czio-
wieka, to nie dlatego aby ucieka¢ nastepnie na pu-
stynig, ale aby pi¢ i hula¢ w najblizszych wen-
tach?), gdzie ich tez zwykle straszliwy uncle lynch
odnajduje.

Zabojstw z tych powoddéw bywa niewiele, jak-
kolwiek rozproszenie, w jakiem zyjg skwaterowie,
zapewnia pozorng przestepcom bezkarnos¢. Ze je-
dnak ostrozno$¢ najlepszym jest przewodnikiem

*) Doréwnywa samorzadom (ang.).
3 Wenta znaczy karczma, tienda za$§ to, co nasza re-
stauracya.
3*
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i str6zem podroznych, nie predzej tedy ruszylem
w dalsza droge, az uprzejmy caballero oddalit sie
na dobry wystrzat karabinowy. Potem dolatywata
mnie tylko jego piosenka i wtor do niej, polega-
jacy na uderzaniu trzonkiem noza w kule kulbaki.
Uszedtem jeszcze ze cztery mile (angielskie), ale
wreszcie stonce zaszto; ze zaS w tym klimacie
zmierzch bywa bardzo krotki, wigc i noc nastgpo-
wala szybko. Zatosne zwiastuny ciemnosci, kujoty,
ozwaty sie juz raz i drugi w pokrytych lasem do-
linach, pies zaczat sie niepokoic, trzeba zatem byto
mysleC o noclegu. Korzystajagc z resztek Swiatla,
nacigtem cztery narecza suchych jak pieprz krze-
wow, znanych pod nazwa czaporalu i czamizalu,
nazbieratem suchych, potamanych przez Santa-Ana-
wind gatezi, ktérych petno bylo w tozysku potoku,
I wybrawszy stosowne miejsce miedzy kamieniami,
rozniecitem ognisko.

Przez catg noc spatem mato, bo musiatem co
chwila dorzucac gatezi, aby podtrzymac ogien. Roz-
maite gtosy zwierzece dochodzity mnie, jak zwykle
nocy, ale niewiele sobie z nich robitem, majac przed
sobg jasny ptomien, czujnego psa i dobry karabin.
Przytem kuguar i niedzwiedZ, jedyne groZzne zwie-
rzeta, nie sg tu liczne i nie napadajg nigdy pierw-
sze na ludzi, nie byto wiec zadnego niebezpieczen-
stwa. Swojg droga pies odlatywat co chwila od
ogniska i nikng¢ w ciemnosciach, ujadat gtosno.
Switaniem puszcza ucichta. Wowczas usnagtem jak
kamien i dopiero o godzinie dziewiatej puscitem sie
w dalszg droge. Moze o jakie kilkadziesigt krokow
od noclegu, spotkatem matego grzecliotnika, petzna-
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cego od jednego kamienia ku drugiemu. Grzechotka
jego skfadata sie z pieciu dzwonkdéw. Idac dalej,
doszedtem do miejsca, w ktérem po obu brzegach
strumienia ciggnat sie pas niezmiernie delikatnego
piasku, pomieszanego z z6ttg mika. Raz juz nad
rzekg Bosumnes (Macosme), w okolicy Sacramento,
oszukata mnie ta mika, albowiem spostrzegtszy cate
jej zaspy, sadzitem, zem znalazt takie bogactwa,
iz Rotszyldom nie pozostanie nic wiecej, jak pdjs¢
do mnie na buchalterow. Patrzytem, pamietam,
wowczas i nie wierzytem oczom wiasnym: caty
brzeg rzeki I$nit sie i mienit, promienie stoneczne
tamaty sie na wiekszych blaszkach: wszedzie byto
ztoto i ztoto. Mozna je byto furami wywozic. Szczy-
patem sie sam, aby sie przekonaC czy nie $pie,
i nabrawszy petne kieszenie moich dostatkdw, po-
bieglem do kapitana W., naszego rodaka, u kto-
rego wihasnie bawitem, aby podzieli¢ sie z nim, jako
z doswiadczonym gornikiem, wiadomoscia, wejs¢
w spotke i zrobi¢ kilkadziesigt skromnych miliardow
w ciagu kilku miesiecy. Wiecej sobie wecale nie
zyczytem. Czytelnik domysli sie tatwo, jaka musia-
tem mie¢ mine, gdy stary gornik rozeSmiat sie
i potrzasajac na reku moim skarbem, rzekt krotko
a weztowato: »mika«. Swojg drogg powiem, ze
choéby podroznik, przebiegajacy gory i stepy Ka-
lifornii, byt nie wiem jakim filozofem, przecie mysl,
ze W pierwszej lepszej szparze ziemnej, W pierw-
szym lepszym stosie kamieni mozna tu znalez¢
skarby, nie opuszcza go ani na chwile. Mimowoli
pogladasz, czy czasem z tozyska jasnego strumie-
nia lub ze szpary skalnej nie wyjrzy na ciebie po-
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tezna, przedpotopowa zyta zétego kruszcu. Co wie-
cej, niema w tem nic niepodobnego. Na pytanie,
gdzie w Kalifornii znajduje sie zioto, kazdy bez
wahania odpowiada: wszedzie! Prawda, miejscami
jest go tak mato, ze przemywanie dwakroC i trzy-
kroC przeniostoby warto$¢ metalu, ale, swoja droga,
wez kilkanascie fur ziemi i pus¢ je w ptdczkarnie,
a zywe srebro, chwytajgce zloto, niezawodnie
uchwyci pewng ilos¢ jego atomow.

Ciekawy przyktad owej zmory ziotej, duszgcej
tu wszystkich, miatem niedawno przed oczyma.
Pewnego razu, ja, jeden mdj ziomek zegarmistrz,
od niedawna osiadty w Orange, i jeden skwater,
zwiedzaliSmy osade potozong nad brzegiem nie-
wielkiego strumienia. Po nocy spedzonej na wozie,
ziomek mdj poszedt sie my¢ do strumienia. Po
chwili wrdcit nagle: twarz jego byla wzburzona,
a na gtowie nie miat kapelusza.

— Co panu jest? — pytam, sadzac, ze moze
ujrzat jakie niebezpieczne zwierze.

— Cicho! — odpowiada, ktadac palec na usta
I przerywanym ze zmeczenia gtosem.

— CO0z tedy?

— Ztoto!

— Gdzie?

— Péjdz pan zobaczyc.

Poszedtem, cho¢ nie uwierzytem w nie ani na
chwile, gdyby sie bowiem tam znajdowato, mie-
szkancy osady znalezliby je oddawna. Przybywszy
na brzeg, towarzysz moéj ukazat mi niewielki okra-
gly kamien, na ktérego powierzchni potyskiwata
z6ka, metaliczna kresa. Wtedy uwierzytlem i ja
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i dalej w rade, czy przypusci¢c do tej tajemnicy
trzeciego. Staneto, zeby przypusci¢, bo cziowiek
byt porzadny, a wytrawny. Jakoz przyszedt zaraz
i objasnit nas, ze owa zOta metaliczna kresa byta
poprostu $ladem podkutych mosieznymi ¢wiekami
trzewikow, jakich zwykle uzywajg farmerowie.

Podobne rozczarowania, a szczegodlniej z mika,
zdarzajg sie tu codziennie, tembardziej, ze jej tu
wszedzie petno. Widziatem jej mndstwo na pobrze-
zach oceanu w A-Landing, Wilmington i wielu
innych miejscach. Strumienie gorskie powszechnie
nie bardzo w nig obfitujg; tam jednak, gdzie
brzeg jest piaszczysty, osadza sie zawsze troche
i miki.

Ta, ktérg znalaztem przy strumieniu, osadzata
sie szczegolniej w dotkach, wyttoczonych przez nogi
zwierzat. Szukatem miedzy tymi $Sladami S$ladéw
kopyt mego konia, ale znalaztem tylko mniej wiecej
zatarte wyciski racic jelenich i ptytkie, ale szero-
kie tropy okragtych stop, nalezacych zapewne do
ostrowidzow. Zaczynatem watpi¢, czy kon moj prze-
chodzit tedy i przez chwile przyszta mi mysl wro-
ci¢ sie, ale dla pewnosci chciatem jeszcze zapytac
0 niego w osadzie pasterskiej, lezacej u stép gor,
poszedtem wiec dalej. Tymczasem zaszta niespo-
dziana okoliczno$¢” Oto strumien, ktorego biegu sie
trzymatem, trafiat nagle na prostopadtg skate i roz-
dzielat sie na dwa ramiona, tworzace z gtdwnem
korytem dokladng litere Y. Nie wiedziatem, ktore
ramie¢ zaprowadzi mnie teraz do podgérzy i na
droge do Anahaim. Zdawato mi sie, ze lewe, wy-
bratem wiec lewe. Ale gdym uszedt ze trzy mile,
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to lewe znowu rozdzielito sie na dwa. Widocznie
byla to sie¢ strumieni, ktére obejmowaty dosé
znaczng przestrzen gor, a nastepnie, wydostawszy
sie z nich, biegty przez doline anaheimskg i dalszy
step ku oceanowi. Poznatem, zem zbtadzit. Wsze-
diem w caniony tak dzikie, milczace i gtuche, iz
przychodzito mi na mysl, ze moze noga ludzka
pierwszy raz w nich postata.

Brzegi strumienia, tam gdzie nie byly zaci-
$niete skatami, porastaty gestym lasem. Pnace sie
rosliny zwieszaty sie az do wody, a przerzucajac
sie z brzegu na brzeg, tamowaty mi tak droge, ze
musiatem jg sobie nozem torowaé. Wszystko to
nosito ceche natury arcypierwotnej. Zdawato mi
sie nawet, iz ptaki mniej sie tu bojg cztowieka,
niz w innych canionach. Byt tam jaki$ spokdj, kto-
rego nie umiem ani opisa¢, ani wyrazic; jakas po-
waga | majestat przyrodzenia nie czujgcego sie
jeszcze podbitem. Jakoz wszystkie pomniejsze ca-
niony nie sg zamieszkate i w wielu z nich pra-
wdopodobnie nikt jeszcze nie byt.

Tymczasem szedtem ciggle naprzod, niewiele
troszczac sie o0 to, zem sie zbigkat. Wiedziatem, ze
kazdy strumien wyprowadzi mnie koniec koncem
na podgorza, a nastepnie na doling, na ktorej lezg
Anaheim, Santa-Ana, Orange i t. d. Jakoz, zaraz
po potudniu, poczatem sie wydostawac z labiryntu
gor. Szczyty po obu stronach strumienia stawaty
sie nizsze i nizsze; korytarz skalny zmieniat sie
w obszerng doline, krajobraz otwierat sie coraz
szerzej. Wreszcie zatrzymatem sie i spojrzatem
przed siebie.
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Gory skonczyty sie. Statem jakoby na olbrzy-
mim, wysokim na jakie dwiescie stdp tarasie. Stru-
mien sptywat zen po tak stromej pochytosci na dot,
ze tworzyt prawie wodospad. U stdp tarasu widniat
dom farmerski, bielejacy wsrod masy drzew gumo-
wych *); tam zaczynata sie dolina anaheimska a ra-
czej step szeroki, powietrzny, przestrony, biegnacy
az do brzeg6w oceanu.

Opartszy sie o karabin, patrzytem nieruchomo
z po6t godziny na owa cudng doline. Na krancu wi-
dnokregu szarzata niby mgta, niby chmura jaka$
sina, ale rozéwiecona purpurg zachodu. Byt to »Pa-
cyfik«, ojciec oceandw i mérz wszystkich. We wzgo-
rzach sterczacych nad tumanem poznatem wyspy
Santa-Catalina i Catalina Harbor, ktére zwiedzatem,
bawigc jeszcze w Landing. Byt zachod stonca, a nad
oceanem rozlewat sie drugi ocean purpury i ztota
na niebie. Na dolinie, ubranej w krélewskie kolory,
ujrzatem naprzéd suche, piaszczyste a” szerokie to-
zysko rownolegtej do gor rzeki Santa-Ana. Dalej
ciemne grupy drzew oznaczaty Anahem i Orange,
a mniejsze grupy farmy rozrzucone po catym stepie.
Wszystko to lezato u moich ndg. Patrzytem na
wioski i miasta, jak ptak z chmur. Powietrze tak
byto przezroczyste, ze ten ogromny szmat kraju
lezat widny dla mego oka, jak na dtoni. Cisza byta
prawie niepokalana. Sliczny pogodny zachdd zda-
wat sie nasycaC wszystko nieporéwnang stodycza
i r6zanym spokojem. Btogostawienstwo i upoko-
jenie wielkie unosito sie nad krajem... Wowczas

) Etlkaliptow.
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wezbrato mi serce, a na usta wybiegta mimowoli
znana smutna piosnka:

»U nas inaczej! inaczej! inaczej'«

Stonce juz zaszto, gdy zapukatem do drzwi
domu potozonego u stop tarasu. Pokazato sie, ze
mieszkal w nim Mitchel, wiasciciel stad krowich,
a dobry mdj znajomy jeszcze z Anaheim. Mitchel
przyjat mnie goscinnie i dat wyborne t6zko, ktore,
po nocy spedzonej na kamieniu w gorach, wydato
mi sie niezréwnanem.

Nazajutrz, skoro Swit, puscitem sie z powro-
tem w gory.

V.

Dzak, postyszawszy, ze sie zblizam, wyszed} na
przeciw mnie bardzo uradowany. Kon byt juz z po-
wrotem. Dzak znalazt go o dziesie¢ mil w bok od
naszego strumienia, w bocznym canionie, gdzie byta
osada skwaterska niejakiego Plesenta, Luizyanczyka
jak 1 Dzak. Dzak opowiadat mi o nim, ze jest to
prawdziwy krél gor, trzesie bowiem wszystkimi
Meksykanami, zamieszkujacymi okolice. Do wptywu
takiego doszedt przez swoje bogactwa w pszczotach,
trzodach, ale gtéwnie przez zone, rodem Meksy-
kanke, kobiete tak rozumng, ze stowa jej sg wy-
roczniag, tak dla meza, jak i dla wszystkich czar-
nowtosych jej kuzynéw. Dzak zaproponowat mi,
abvm razem z nim wybrat sie do nich, na co zgo-
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dzitem sie chetnie i uwazajac rozmowe za skon-
czong, chciatem wyjs¢ do konia. Ale Dzak wido-
cznie miat mi jeszcze co$ do powiedzenia, bo mnie
zatrzymat, a potem zaczat gesto pykaé z fajki
i mrugac figlarnie oczyma.

— CO0z tam jeszcze nowego, Dzak? — spy-

tatem.

— Hm! hm! — mruknat.

— Chcecie mi jeszcze co$ powiedziec?

— Tak. Czy bardzo czujecie sie zmeczeni?

— Troche; a dlaczego?

— Bo do Plesenta trzebaby jeszcze dzi$ is¢
na noc.

— By God!

— Widzicie, sir, jest rzecz taka. U Plesenta
bawi teraz przeszto pietnastu jego krewniakow, Me-
ksykanow, a wszyscy z lassami, konno i zbrgjno.
Powiem wam, ze wszystko to sg wielkie szubrawcy
(hoodlamy) i mniej szaby o nich, ale czy wiecie,
dlaczego sie pozjezdzali? Oto Plesent znalazt na
piasku, nad swoim strumieniem, $lad szarego nie-
dZwiedzia, a potropiwszy go dwa dni, przekonat
sie, ze »uncle grizzly« obrat sobie legowisko nie
dalej, jak dwie mile w gére potoku.

— Ali right Dzak! — przerwatem po$piesznie.

— Plesent wiec wystat zaraz do Meksykanow
starego Ramona, aby sie pozjezdzali na wyprawe,
co tez i uczynili. Przywiezli ze sobg wina, ktore
pija bezustanku, précz tego graja w karty i wy-
chwalajg wzajemnie swojg odwage, cho¢, by God!
jak przyjdzie co do czego, bedg tchorzy¢ niezawo-
dnie. Stary Ramon byt i u mnie, ale ja wiasnie
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tropitem wtedy waszego konia. Oprocz nas, Plesent
czeka jeszcze dwdch braci Shrewsburych. Jutro Swi-
taniem mamy zaczg¢. Czy zgadzacie sig iS¢ ze mng?

Naturalnie nietylko zgodzitem sie, alem mato
nie usciskaty Dzaka z radosci; nastepnie wyczysci-
liSmy bron, opatrzyli wszystko jak sie nalezy
i w dwie godziny p6zniej wyruszyliSmy w droge.

CRACOVIO«i$
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